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W opinii Potockiego kwestia zydowska $SciSle wigzata sie ze sprawg postepu
cywilizacyjnego i o$wiatowego. ,Nieszczeséni Zydzi, jakzescie i do tego zakatka $wiata trafili, by
uzupetni¢ jego kleske?" - wota narrator, dowiedziawszy sie o licznej obecnodci Zydéw w
Ciemnogrodzie. Ich rola jest tu przedstawiona zdecydowanie negatywnie: prowadza karczmy,
w wyniku czego s ,podzegaczami pijanstwa chtopow"; nardd ten ,zyjacy w prozniactwie" jest
»~Najgtowniejszym nieprzyjacielem tych, ktérzy daja mu schronienie", ,najgtdwniejszg
przyczyng niedoli ludu", a zydowska polityka jest rownie przebiegta w Ciemnogrodzie, jak w
europie, poniewaz ,natrzasa sie usitowaniom rzaddéw, do ich cywilizacji od dawna na prézno
dazacym."

Potocki jednoznacznie okreslit Zydéw jako sojusznikéw Zakonu Smorgonskiego, z ktérym
majq ,o0czywistg stycznos¢", poniewaz sg przywigzani do swoich dawnych obyczajow i ,dalecy
od oswiaty." Kanclerz Ciemnogrodu wyjasnit podréznikom, ze Zakon Smorgoniski ceni u Zydéw
Lniezmiennos$¢, od tylu wiekdw przez nich dochowana", co autor okresla jako ,smorgonskie
rozumowanie." W rzeczywistos$ci argumenty kanclerza zostaty zaczerpniete z broszury ,Gtos
ludu izraelskiego...", napisanej przez ksiedza Karola Surowieckiego, dotkliwie osmieszonego na
tamach ,Podrézy..." Ksigdz Surowiecki wystapit tam w roli fanatycznego Zyda, Rabbi Moses
Ben Abrahama ,duchownego synagogi t." Przestaniem tej broszury jest pochwata
konserwatyzmu, pochwata dawnych obyczajéw, ktérych kultywowanie stanowi — w opinii
autora — najwieksza zalete narodu zydowskiego. Wszelkie zmiany sg uwazane za zagrozenie.

Postepowanie delegacji polskich Zydéw w Ciemnogrodzie jest doktadnym odbiciem tego,
co Potocki myslat o przedstawicielach tego narodu. Juz na pokiadzie statku, ptynacego z
Europy, Zydzi zabiegali o protekcje u Swistka i Wactawa, usitujac ich przekupié. Gdy obaj
»~wzdrygneli sie na te propozycje" i wypchneli Zydéw z izby, ci i tak sobie poradzili, bo
przekonali swoja ,ztota wymowga" kamerdynera Jamesa, ktory z kolei naktonit Wactawa do
przyjecia supliki Zydéw. Autor komentuje te sytuacje westchnieniem: ,gdziez Zydzi nie trafig,
kiedy do nas trafili!"

Widaé tu podziw autora dla skutecznoéci Zyddw, ktdrzy w taki czy inny sposdb zatatwiajq

swoje interesy, a rownoczesnie jego niechec¢ do nieuczciwych metod, jakie przy tym stosuja.
) Stosunek Potockiego do Zydéw zostat najpetniej wyrazony w scenie, podczas ktorej
Swistek, jako czionek specjalnej komisji, majacej zebra¢ postulaty od wszystkich grup
pielgrzymoéw i przekaza¢ je wiadzom Ciemnogrodu, spotkat sie z delegacjgq zydowska.
Cztonkowie delegacji ,dtugo i zrecznie o uciskach, ktore w Polszcze ponosza, rozprawiali." W
odpowiedzi na to Swistek dat im rade: ,Zmiencie tylko postacie obyczajow, chciejcie by¢
ludzmi nie wylacznie Zydami, a recze wam, ze bez wdania sie Smorgonskiego Zakonu
wszystkie wasze dolegliwosci ustang, a byt wasz w Polszcze zréwna sie naszemu." Widac¢ tu
wyraznie, ze nieche¢ autora do Zyddw nie ma podstaw nacjonalistycznych; wrecz przeciwnie,
Potocki przemawia do nich jako przedstawiciel kosmopolitycznej, oswieceniowej elity,
rozumujacy kategoriami postepu i szczescia ludzkosci. Zarzuca Zydom wiasénie to, ze nie chcag
sie otworzy¢ na zewnetrzne wptywy kulturowe, ze sztywno trzymajg sie swoich obyczajow, ze
.,chca by¢ wylacznie Zydami." Zdaniem autora, Zydzi nie byli do takiego otwarcia
przygotowani: ,Gadatem do gtuchych. Nie takiej chcieli oni rady." Zydzi powiedzieli, ze to
~wielkie i zbawienne dzieto" trzeba ,zostawi¢ czasowi", bo ,dzi$ jeszcze nie sg do niego
usposobieni." Byli natomiast ,usposobieni" do rozmowy o interesach i zapewnienia sobie
~matych, handlowych tatwosci" w Ciemnogrodzie, w czym wydatnie pomogta wreczona
kanclerzowi fapowka.

Aby nada¢ swemu rozumowaniu charakter konkretnej oferty, skierowanej do Zyddw,
Potocki wprowadzit na karty powiesci postac¢ Icka, ktory byt ,zrecznym faktorkiem", czyli
poérednikiem handlowym, a stat sie stuzacym Swistka i Wactawa. Obaj podréznicy postawili
mu jednak warunek: musiat zgoli¢ pejsy (dtugie pasma witoséw na skroniach, zwieszajace sie
przed uszami) i brode oraz ,przebra¢ sie po ludzku", czyli zrezygnowac¢ ze wszystkich
atrybutéw zewnetrznego wygladu, wiasciwych tylko i wytacznie Zydom. Kolejnym etapem
asymilowania sie Icka do spoteczenstwa polskiego byto przemianowanie go z Icka na Icmana.
Wactaw zapewnit go wéwczas, ze ,wielu ludzi, dzi$ szlachetnych, nie innym sposobem szlachtg
zostali." Widaé tu wyraznie, ze Potocki nie ma do Zyddéw uprzedzen, byle tylko odrzucili oni
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swoje ,antysocjalne prawa i zwyczaje" i przestali formowac ,stan w stanie."

Warto podkredli¢, ze proby asymilowania Zydéw do spoteczenstwa polskiego byly
podejmowane, ale nie konczyty sie powazniejszymi sukcesami. Tak np. w XVIII w. zjawita sie
do$é nieliczna sekta frankistéw, ,pierwszych naszych asymilatoréw, ktérzy w kohcu Zydostwo
porzucili. Ale i z Polski przewaznie sie wyniesli, gdy niektérzy: Majewscy, Wotowscy, itd. w
szlachte wsigkneli. Proby osiedlania ich na roli zawiodty, chociaz rosta nedza materialna, a z nig
i zacofanie kulturalne. [...] Jezyk przyniesli z Niemiec, wiec byt niemiecki, zasilony hebrajskimi
i ruskimi terminami; przy ich wytacznosci zasklepit sie i sam jezyk, tak ze i od potocznej
niemczyzny znacznie odbiegat." [1]

Skoro oferta asymilacji nie zostata przyjeta, Potocki skupit swa uwage na istniejgcym
stanie rzeczy, przy czym realia Ciemnogrodu nawigzujg do sytuacji panujacej w Krolestwie
Polskim; autor wielokrotnie to podkresla, rozszerzajac te analogie na catg Europe. Kilkakrotnie
wskazuje tez na zdzierstwa, jakich dopuszczajg sie na Zydach nieuczciwi urzednicy: ,wygodnie
jest rzadom zdziera¢ Zyddéw bez mitosierdzia, urzednikom zaé rzadowym i$¢ za tym
przykladem", ciemnogrodzka kancelaria naktada na Zydéw zawyzone opfaty, bo ,wzgledem
nich nie ma zadnego przepisu", Najciemniejszy Pan przyjmuje corocznie ,dobrowolny prezent"
od Zydow, itd. Nie budzi to jednak wspdtczucia autora, poniewaz Zydzi, uci$nieni rzadowym i
baronialnym zdzierstwem ,tak skutecznie mszcza sie nad ludem, ze w ich reku jest prawie
catkiem handel kraju tego", dzieki czemu ,rozmnazajq sie bez liczby", stanowiac coraz wiekszy
odsetek ludnosci. W opanowaniu gospodarki pomagaja Zydom ,gockie przesady", panujace
wsérod szlachty: zajmujacy sie handlem szlachcic traci szlachectwo. Jest to wyrazna aluzja do
stosunkow, panujacych w Polsce przedrozbiorowej.

Autor wyraza uproszczong opinie, gdy twierdzi, ze zydowski handel nie miat w dawnej
Polsce konkurencji. W XVI i XVII w. wielokrotnie wystepowato przeciwko Zydom bogate
mieszczanstwo, domagajace sie od kréla i Sejmu natozenia na Zyddw prawnych i handlowych
Qgraniczer'\. Patrycjat zadat m.in. nadawania miastom krélewskim wywodzacego sie ze
Sredniowiecza przywileju ,de non tolerandis Judaeis", zabraniajacego Zydom zamieszkiwania w
obrebie miasta i prowadzenia tam dziatalnosci handlowej. Gdy to nie pomagato, mieszczanie
wzniecali antyzydowskie tumulty i skfadali supliki oraz protesty (Krakéw 1775 r., Lublin 1780 r.
i in.), ktorych celem byto zmuszenie wiadz do skonfiskowania zydowskich towaréw (stato sie
tak np. w Warszawie w 1775 r. i w 1785 r.). Zydzi zazwyczaj znajdowali sposoby, aby obejs¢
te zakazy i zatozy¢ nowe osady. Jedng z nich byta Nowa Jerozolima, potozona w rejonie
dzisiejszych Alei Jerozolimskich.

W publicystyce skierowanej przeciwko Zydom stale pojawiaty sie sugestie, aby skfonic¢ ich
do porzucenia handlu i zajecia sie uprawg roli. Paszkwil pt. ,Zwierciadto polskie dla
publicznoéci, w ktérym widzi ona réznych ludzi i wielorakie ich defekta, a osobliwie Zydéw, w
szczegodlnosci i powszechnosci szkodliwych, dnia 12 pazdziernika 1789 r. zrobione, a teraz,
dnia 10 listopada 1790 r. odkryte" sugeruje, aby wypedzi¢ z polski wiekszo$¢ Zydéw, a

pozostatych:

"...na same rolniki
Obrocic w miejsca puste i na rzemiesIniki
Wszelkiego gatunku. Niech ciezko pracujq,
Niech robig rumowiska, niech wioski budujg (...)
Niechaj w suknie krajowem i po polsku chodza
Atfas, jedwab porzucg, czem krajowi szkodzg,

Niech nie beda ztotniki, wekslowe faktory." [2]

Gtdwne oparcie dla Zydéw stanowita szlachta, totez chetnie przenosili sie oni z miast
krélewskich do wsi szlacheckich, tutaj bowiem nie obawiali sie szykan ze strony mieszczan.
Niosto to jednak z sobg uzaleznienie od kaprysow szlacheckich protektoréw. Réwnoczesnie
Zydzi, bioracy w arende karczme i pobierajacy od ludnoéci opfaty, natozone przez dziedzica
(myto, mostowe itp.) zrazali do siebie okoliczne chtopstwo. Nienawi$¢ chtopdw wobec Zyddéw
znalazta wyraz m.in. podczas powstania Chmielnickiego w 1648 r., gdy doszto do licznych
pogromoéw.

Na takie nastroje zwraca uwage takze Potocki, gdy usituje rozwigzac¢ ,niedocieczong
zagadke", jaka byt ,pozorny ucisk, a rzetelna Zydéw pomyslno$é." Lud niekiedy burzy sie
przeciwko Zydom, ale ci ,po krétkim przesladowaniu" wracajg do dawnego trybu zycia ,zadnej
w nim nie dopusciwszy zmiany." Zydzi sa dobrze zorganizowani i przemy$Ini: w Ciemnogrodzie
nie ma poczty, totez zorganizowali oni wlasng poczte, przekazujacg pilne wiadomosci od
kahatu do kahatu, dzieki czemu ,sq zawsze pierwsi uwiadomieni o wszystkim, co sie w kraju



dzieje", co przydaje sie w ich spekulacjach i jest niekiedy wykorzystywane przez rzad.

Zdaniem Potockiego, dla Zydéw jest miejsce tylko tam, gdzie panuje ciemnota i
zacofanie, ktére mogliby wykorzystywaé. Chwali wiec ksiecia Bojostawa za to, ze wygnat
Zyddéw ze swoich wtoéci, sprzyjajac rodzimym rzemiesinikom i rekodzielnikom.

Widzac, ze Zydzi niechetnie odnosza sie do asymilacji, Potocki nakre$la nastepujacy plan
dziatania: oéwiata ma pomdc chtopom w ,oswobodzeniu sie z zgubnej dla nich Zydéw opieki",
temu powinna sprzyja¢ $wiatta polityka rzadu. Wéwczas gdy lud bedzie w stanie ,zastgpic
Zydéw co do przemystu i handlu", Zydzi przestang by¢ ztem koniecznym i pemié role
~przekletych, lecz w gruncie rzeczy potrzebnych gosci."

Potocki powtarza wiec w powiesci rozumowanie, jakie zaprezentowat wczesniej w swojej
broszurce ,Zyd nie Zyd?", w ktdrej proponowat, aby zamieni¢ Zydéw we wspdtobywateli i
braci, i odcig¢ ich od dawnych zabobonéw w wyniku rozumnej reformy. Potocki byt
przekonany, ze wodwczas bedq oni bardziej sktonni do asymilowania sie: ,Niech wiec
zreformowani Zydzi goszczg sobie po miasteczkach naszych i uczciwym bawig sie w nich
handlem."

Potocki wielokrotnie podnosi teze o trwatej symbiozie Zydéw z konserwatystami
religijnymi, co nie do konca jest prawdziwe. Od czasdéw Sredniowiecza Zydzi podlegali bowiem
przesladowaniom religijnym. W 1553 r. papiez Juliusz III wydat rozkaz spalenia na stosie
wszystkich egzemplarzy Talmudu i innych religijnych ksigg hebrajskich. Kolejny papiez, Pawet
IV, w 1555 r. wydat bulle ,Cum nimis absurdum", w ktérej nakazat Zydom, by nosili specjalne
oznaki (mezczyzni — zo6tte czapki, kobiety — zo6tte welony) i zamieszkiwali wytacznie na terenie
zamknietej dzielnicy zydowskiej. [3]

W przeciwienstwie do wielu innych grup, satyrycznie przedstawionych w ,Podrézy...",
Zydzi nie sq w niej opisywani w spos6b zartobliwy czy lekcewazacy. Widaé, ze autor traktowat
kwestie zydowska z powaga, doceniajac jej znaczenie i omawiajgc w sposéb merytoryczny,
najchetniej w formie dialogu, np. Waclawa ze Swistkiem lub Wactawa z rzadca débr
krélewskich. W przypadku Zydéw Potocki osiggat efekt satyryczny dzieki petnemu ekspresiji
jezykowi i dosadnosci sformutowan.

Tylko wtedy, gdy nie byta poruszana merytoryczna strona problemu, pozwalat sobie autor
na osmieszajace uwagi. Tak np., gdy trzeba byto wybra¢ dwie osoby, majace towarzyszyc
Dumnoptaskiemu podczas uroczystej uczty, Wactaw zapisat imiona ,Moszka Czarnego,
naczelnika deputacji zydowskiej i Wydrwigrosza kuglarza, ktéry go sztuk réznych na okrecie
uczyt." Obaj asystowali nastepnie Dumnoptaskiemu podczas przemarszu przez Port Osli, jako
~towarzysze jego zaszczytu."

Gdy statek, na poktadzie ktérego podrdéznicy wracali do Europy, zostat napadniety przez
algierskich piratéw, Icman, ,co sie juz widziat w algierskich okowach", $lubowat, Zze sie ochrzci,
jesli zostanie uwolniony. Autor nie wyjasnia czy Icman dotrzymat obietnicy, ale — na jego
przykfadzie - sugeruje, ze ostatnim etapem asymilacji Zydéw powinno by¢ przyjmowanie przez
nich chrzescijanstwa.

Przypisy:
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